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1. Onuc HAaBYAJILHOI AUCIHUILTIHA

HaiimenyBaHHS MOKa3HUKIB

PiBenb BUIIOI OCBiTH

rayry3b 3HaHb, CHIEI[IATbHICTb,

creniagizamnis

XapakTepucTHKa HaBYAIbHO1
JUCLHUILIIHA

neHHa ¢gopma | 3aouHa popma
HABYAHHS HABYAHHS

KinbkicTh KpemuTiB — 5

bnokis —4

y TOMY YHUCIIL:

KypcoBa poboTta —
HaBYAJIbHA MPAKTUKA —

3arajgpHa KUIBKICTh TOINH -
150

TwxHeBUX roau - 2

PiBeHb BUILOI OCBITH:
nepimii (0akaxaBpChKuii)

["any3p 3HaHb
01 «Oceima / [1eoazozixkay
CrermiaipHICTh:

014.021 « Cepeons ocsima.

Aneniticoxa mosa i
Jaimepamypa»

OcBiTHA mporpama:
«Cepenns ocBita. Mosa i
JiTeparypa (aHTJiHChKa,

HiMellbKa), Iepia —

aHTJIiChKa»
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2. MeTa Ta 3aBJaHHA HABYAJILHOI THCIUILIIHA

Meta — OCBOEHHS MOBH Ha IHTETPOBAaHOMY MOBHOMY KypcCl, B SIKOMYy HIMeIIbKa MOBa (SK
BOXJIMBUI 3aci0 CHINKYBaHHS Ta 4YacTWHA KYJIbTYpH) BUKJIANAEThCA KOMILICKCHO 1 BKIIOYA€e
IJIECTIPSMOBAHY MPAKTUKY PI3HUX aCIIEKTIB MOBHOI CHICTEMH.

OcCHOBHMMH 3aBJaHHSIMH BHBYCHHS JUCHHIUTIHK «Jlpyra iHozemHa MoBa 3
MOBJIEHHEBOIO MPAKTHKOIO i KYPCOBOIO POOOTOI0» €: PO3BUTOK KOMYHIKaTHBHOI KOMITETEHIII1
(BCiX YOTMpPHOX HABHYOK) B YCKJIAIHEHUX BIpaBax 1 3aBAaHHAX; MPAKTHYHE 3aCTOCYyBaHHS
HaOyTHX MOBHMX HaBHYOK HA TPAKTUI[ 1 BUKOPUCTAHHS HIMEIbKOI MOBHM B CIIJIKYBaHHI;
PO3BHUTOK COITIOKYJIBTYPHOI KOMIIETEHTHOCTI 3 BUKOPHUCTAHHSM COIIIOKYJIBTYPHUX MaTepiais,
IO BIJHOCATBHCS 10 TeMmaTudyHoro Omoky «Jlrogm», «HimernpkomoBHUI cBIT 1 YkpaiHa» Ta
«CyyJacHe KUTTS».

3. Ilepenik KoMmeTeHTHOCTel, #fAKI Ha0yBaWwTbhCA Wil 4Yac ONAHYBAHHA
TUCIHHUILTIHOIO:

IHTerpajibHa KOMIETEHTHICTH

IK1 3nathicTe po3B’A3yBaTH CKJIAAHI 3aadi 1 mpoOieMu y TeBHiM ramy3i npodeciiiHoi
JisuIbHOCTI a00 'y Tpoleci HaBYaHHSA, L0 Iepeadayae TMPOBEINCHHS JOCTiKEHb Ta/abo
3MIMCHEHHS 1HHOBAIIIN Ta XapaKTEPHU3y€EThCs] HEBU3HAYCHICTIO YMOB 1 BUMOT.

3arajbHi KOMIIETEHTHOCTI

CouianbHo-0co0ucTicHI

3K3 KomyHikauniiini HaBM4YKH. 37aTHICTP A0 €(EKTHUBHOTO KOMYHIKYBaHHSI Ta [0
IpEICTaBICHHS CKJIaJHOI KOMIUIEKCHOI iH(dopmarii y cruciiii ¢gopmi ycHO Ta HHCBMOBO,
BUKOPUCTOBYIOUM 1H(OpMAIIifHO-KOMYHIKalLiiHI TEXHOJIOTI1 Ta BIAMOBIJAHI TEXHIYHI TEPMIHU;
BUTbHE BOJIOJIIHHS JICPKABHOIO MOBOIO.

3KS5 I'pynoBa po6oTa. 31aTHICTh 10 MD>KOCOOHUCTICHOTO CIUIKYBAaHHS;, KOMYHIKAIlIi{HI HABHYKH,
3MaTHICTh JI0 CAaMOKPUTHKH, HABUYKA POOOTH B KOMaHJi, BIAMOBIIAIBHICTh 3a OIlIHKY
CTPaTeriyHOTO PO3BUTKY KOMaH/IH.

3K6 Ilomyasipu3aniiiHi HaBuuku. BMmiHHS crninkyBatucs i3 HedaxiBISIMM, MEBHI HAaBUYKH
BUKIIQJIaHHS; 3pO3yMiJic 1 HEJBO3HAYHE [OHECCHHSI BJIACHUX BHCHOBKIB, a TaKOX 3HaHb Ta
HOSICHEHb, 110 X OOIPYHTOBYIOTH, 10 (paxiBIiB 1 He(axiBIiB, 30KpeMa J0 0ci0, SKi HABYAIOTHCS.

IncrpymMeHnTanbHi
3K11 KomyHikanisi ycHa Ta mHUCbMOBA JIepP’KaABHOK ¥ iHO3eMHOI0 MOBaMMH. 3/IaTHICTH 10
MMCHbMOBOI 1 YCHOT KOMYHIKaIIii ep>KaBHOIO Ta 1HO3EMHOIO MOBaMH.

daxoBi KOMIIETEHTHOCTI
3araabHo-npodgeciiini (0a30Bi)
®K?2 37aTHICTH BOJOIITA METOAOJOTIYHUMH 1 TEOPETUYHUMH OCHOBaMHU (DUTONIOTIYHUX HAYK,
MIMOOKUMU 3HAHHSMHU 3 aHTIIINWCHKOI Ta HIMEIbKOI MOB, Teopii Ta iCTOpii WX MOB, CBITOBOL
JiTepaTypHu, METOJIMK HaBYaHHS aHTIIIMCHKOI, HIMEIIBKOT MOB Ta CBITOBOI JIiTepaTypH;
®K4 31aTHICTH BOJIOAITH iHIIOMOBHOK KOMYHIKaTHBHOIO KOMIIETEHTHICTIO;



®K?7 3paTHICTh ONEpaTHBHO i JOLIIBHO BKIIOYATHCh Y MOBIIEHHEBY B3a€MOJIiI0, IepeadayaTu
pe3ynbTaTy MeJaroriyHoro MOBIICHHS;
®K12 3gaTHIiCTh 10 caMmopeai3allii, CaMOBUPaKCHHS i CAMOBH3HAYEHHS OCOOMCTOCTI (haxiBIIs.

®K14 31aTHICTh NPAaBWIBHO TIYMAaYUTH Y MPOLECI CIIIKYBaHHS MOBJICHHEBI peaii (cowiaibHi,
MOJIITUYHI, KYJIBTYPHIi, OCBITHI, TOIIO), OCOOJMBI TIPaBHia MOBICHHEBOI MOBEAIHKH, XapaKTepHI
JUTS KpalHU, MOBA SIKO1 BUBYAETHCHI.

4. PE3YJIbTATH HABYAHHS

3HaHHA
PH 35 - nuisaxiB po3BUTKY 1 Cy4acHOTO CTaHy aHIJIIHCHKOI MOBHU i3 BH3HAUEHHSM aKTyaJIbHUX

po0JieM MOBO3HABCTBA;

3acTrocyBaHHs 3HAHb

PH 334 - cninkyBaTtHcsl MUCAbMOBO ¥ YCHO B 1IHIIOMOBHOMY COIliyMi B pamKax mpodeciitHoro i
HayKOBOTO CIIJIKYBaHHS;

PH 335 - BojOXiTH OCHOBHUMH MOHSTTSMH, TEPMiIHAMH, ITOJOKCHHSIMH MOBO3HABCTBa Ta
JTEepaTypO3HABCTBA, OPIEHTYIOUYHCH Ha 3J00YTKH Cy4acHOI HAYKH;

Cunre3

PH C1- ynopsiakoByBaTH OTpUMaHi TEOPETUYHI Ta MPAKTHYHI JAaHi MO0 TOCIIHPKCHHS B MOBI
Ta JITepaTypi.



5. [Iporpama HaBYAJIbHOI JUCHHUILIIHHA

V. Semester
Baok 1. Mensch

Thema 1. Berufe und Berufswahl in den deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

Berufsberatung und Berufsausbildung.
System der deutschen Vokale.
Wiederholung der Klassifikation der deutschen Vokale. Das Vokaldreieck.
Verb. Klassifikation der Verben. Grammatische Kategorie der Zeit.
Priasens. Futurum I, IT in modaler Bedeutung.
Arbeit in der Produktion und im Biiro.
Arbeiter und Angestellten.
Regeln der Vokaldauer (Wiederholung).
Prateritum.
Arbeitsmarkt und Arbeitssuche. Vorstellungsgesprach.
Regeln der Vokalkiirze.
Perfekt. Perfekt mit Modalverben.
Mein zukiinftiger Beruf.
Ausnahmen von der Vokaldauer.
Plusquamperfekt.

Thema 2. Gesundheit

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Gesundheitswesen in den deutschsprachigen Landern
und in der Ukraine.

Quantitit und Qualitdt der deutschen Vokale.
Absoluter und relativer Gebrauch der Zeitformen.
Passiv.

Absoluter Gebrauch der Zeitformen.

Krankheiten und Gesundheitsprobleme.

Relativer Gebrauch der Zeitformen.

Beim Arzt.

Vokale in unbetonten Silben.

Présens, Priteritum, Perfekt Passiv.

Gesundes Leben.

Plusquamperfekt, Futurum Passiv. Eingliedriges,
zweigliedriges, dreigliedriges Passiv.

bnok 2. Modernes Leben

Thema 3. Freizeit und Sport in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine.

3.1.

3.2

3.3.

Populdre Sportarten und Spiele in den deutschsprachigen Landern und in der Ukraine.
System der deutschen Konsonanten. Wiederholung:

Klassifikation der deutschen Konsonanten.

Imperativ. Modalverben (Bildung und Gebrauch)

Imperativ.

Breitensport und Fitness. Extreme Jugendsportarten.

Assimilation. Assimilationsarten.

Bildung und Gebrauch der Modalverben.

Olympische Spiele. Geschichte und Gegenwart.

Modalverben in subjektiver Bedeutung.



Thema 4. Theater in den deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine
4.1. Theater und seine Arten.
Konsonanten im Redestrom.
Bildung und Gebrauch des Konjunktivs.
Bildung des Konjunktivs.
4.2. Theaterlandschaft in verschiedenen Kulturrdumen.
Theater in Berlin und in Kyjiw.
Spannung der Sonanten und
stimmlosen frikativen Konsonanten nach Kurzvokalen.
Konjunktiv I in einem einfachen Satz.
4.3. Geschichte des deutschen und ukrainischen Theaters.
Palatalisierung. Behauchung.
Konjunktiv II in einem einfachen Satz.
4.4. Ein Theaterbesuch.
Akkomodation.

Konjunktiv in einem zusammengesetzten Satz.
Indirekte Rede.

Thema 5. Reisen in den deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine
5.1. Reiseziele und Typen von Reisen (Urlaubsreise,

Auslandsreise, Abenteuerreise, Kulturreise, Sprachreise usw.).

Wortbetonung. Arten der Wortbetonung.

Besonderheiten der deutschen Wortbetonung.

Bildung und Gebrauch des Infinitivs I, II

Bildung des Infinitivs I, II.
5.2. Bahn-, Auto-, See- und Flugreisen.

Wortbetonung in einfachen Worten und abgeleiteten Wortern mit unbetonten Suffixen und
Prifixen.

Gebrauch des Infinitivs 1.

5.3. Massentourismus und seine Alternativen (Oko- Tourismus, Trampen und Radeln usw.)
Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Préfixen.
Gebrauch des Infinitivs II.

V1. Semester

bnok 3. Moderne Welt

Thema 6. Unterkunftsmoglichkeiten in den deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine

6.1. Verschiedene Unterkunftsmoglichkeiten.
Preis-Leistungsverhéltnis von verschiedenen Unterkiinften.
Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Suffixen.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1, II.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1.

6.2. Im Hotel.
Betonung in Eigennamen. Betonung in Abkiirzungen.
Bildung und Gebrauch des Partizips II.

6.3. In der Jugendherberge.
Betonung in zusammengesetzten Wortern.
Partizipialgruppen. zu +Partizip 1.

Thema 7. Deutschland und die Deutschen



7.1. Geografie und Landschaften.
Intonation. Komponenten der Intonation.
Substantiv. Klassifikation der Substantive.
Geschlecht der Substantive.
7.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschatft.
Akzentgruppe.

Pluralbildung der Substantive.

7.3. Berlin und Landeshauptstiadte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Intonationsmodelle.
Deklination der Substantive.

bnox 4. Deutschsprachige Lander und die Ukraine

Thema 8. Osterreich und Osterreicher
8.1. Geografie und Landschaften.
Gebrauch des Artikels.
Artikel bei Stoffnamen.
8.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Intonation einer Satzreihe und eines Satzgefiiges.
Artikel bei Abstrakta.
8.3. Wien und Landeshauptstadte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Artikel bei Eigennamen.

Thema 9. Schweiz und die Schweizer
9.1. Geografie und Landschaften.
Adjektiv
Schwache Deklination der Adjektive.
9.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschatft.
Regeln der Satzbetonung.
Starke, gemischte Deklination der Adjektive.
9.3. Bern und/oder andere Grofstddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Intonation der Sétze mit der direkten Rede.
Steigerungsstufen der Adjektive.

Thema 10. Ukraine und die Ukrainer
10.1. Geografie und Landschaften.
Pronomen. Numeralien.
Klassifikation der Pronomen.
10.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Das Syntagma.
Pronominaladverbien.
10.3. Kyiw und andere GroBstadte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Besonderheiten der deutschen Intonation.
Numeralien.

Kontrolle Priifungstest



6. CTpyKTypa HABYAJIbHOI AUCHMILIIHI

KinekicTs roguu
HazBu 3micToBHX JeHHa Gopma 3a0uHa opma
MOZIYJIB 1 TCM ycbor Y TOMY YHCJI1 YCbOIo Y TOMY YHCJI1
0 JL. n. | Jygab | g | C.p. n. | m | 7ab | 17 | C.p.
1 2 3 4 5 6 7 8 9 | 10 | 11 | 12 | 13
V. Semester
bnok 1. Mensch
Thema 1.: Berufe 10 4 6
und Berufswahl
Thema 2.: 10 4 6
Gesundheit
Paszom 3a 6noxom 1 20 8 12
bnok 2. Modernes Leben
Thema 3.: Freizeit 14 6 8
und Sport
Thema 4.: Theater 14 6 8
Thema 5.: Reisen 12 6 6
Paszom 3a broxom 2 40 18 22
Paszom 3a I cemecmp | 60 26 34
VI. Semester
bnok 3. Moderne Welt
Thema 6.: 18 8 10
Unterkunftsmoglich
keiten
Thema 7.: 22 10 12
Deutschland
Pazom 3a 6n1oxom 3 40 18 22
bnok 4. Deutschsprachige Linder und die Ukraine
Thema 8.: 20 8 12
Osterreich
Thema 9.: Schweiz 16 6 10
Thema 10.: 18 8 10
Ukraine
Pazom 3a 6noxkom 4 54 22 32
Paszom 3a 1l 90 40 54
cemecmp
Ycworo roaun | 150 66 84
7. Temn Jgeknii

(He mepenbaveHo)

8. TemMu npakTHYHUX 3aHATH




10

3/11

Hazpa Temn Ta IMUTaHHA, IO BUBYAIOTHCA

dopmu
KOHTPOJIO

KinpkicTh
TOJIMH

1. Berufe und Berufswahl in den deutschsprachigen Lindern
und in der Ukraine
1.1. Berufsberatung und Berufsausbildung.
System der deutschen Vokale.

Wiederholung der Klassifikation der deutschen Vokale. Das
Vokaldreieck.

Verb. Klassifikation der Verben. Grammatische Kategorie
der Zeit.

Prasens. Futurum I, IT in modaler Bedeutung.
1.2. Arbeit in der Produktion und im Biiro.

Arbeiter und Angestellten.

Regeln der Vokaldauer (Wiederholung).

Prateritum.
1.3. Arbeitsmarkt und Arbeitssuche. Vorstellungsgespréch.

Regeln der Vokalkiirze.

Perfekt. Perfekt mit Modalverben.
1.4. Mein zukiinftiger Beruf.

Ausnahmen von der Vokaldauer.

Plusquamperfekt.

Becina

2. Gesundheit

2.1. Gesundheitswesen in den deutschsprachigen Landern
und in der Ukraine.
Quantitit und Qualitat der deutschen Vokale.
Absoluter und relativer Gebrauch der Zeitformen.
Passiv.
Absoluter Gebrauch der Zeitformen.

2.2. Krankheiten und Gesundheitsprobleme.
Relativer Gebrauch der Zeitformen.

2.3. Beim Arzt.
Vokale in unbetonten Silben.
Prisens, Prateritum, Perfekt Passiv.

2.4. Gesundes Leben.
Plusquamperfekt, Futurum Passiv. Eingliedriges,
zweigliedriges, dreigliedriges Passiv.

OnuryBaHHA

3. Freizeit und Sport in den deutschsprachigen Lindern und
in der Ukraine.
3.1. Populédre Sportarten und Spiele in den deutschsprachigen
Landern und in der Ukraine.
System der deutschen Konsonanten. Wiederholung:
Klassifikation der deutschen Konsonanten.
Imperativ. Modalverben (Bildung und Gebrauch)
Imperativ.
3.2. Breitensport und Fitness. Extreme Jugendsportarten.
Assimilation. Assimilationsarten.
Bildung und Gebrauch der Modalverben.
3.3. Olympische Spiele. Geschichte und Gegenwart.
Modalverben in subjektiver Bedeutung.

Becina

4. Theater in den deutschsprachigen Lindern und in der

OnuTyBaHHSI
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Ukraine
4.1. Theater und seine Arten.
Konsonanten im Redestrom.
Bildung und Gebrauch des Konjunktivs.
Bildung des Konjunktivs.
4.2. Theaterlandschaft in verschiedenen Kulturrdumen.
Theater in Berlin und in Kyjiw.
Spannung der Sonanten und
stimmlosen frikativen Konsonanten nach Kurzvokalen.
Konjunktiv I in einem einfachen Satz.
4.3. Geschichte des deutschen und ukrainischen Theaters.
Palatalisierung. Behauchung.
Konjunktiv II in einem einfachen Satz.
4.4. Ein Theaterbesuch.
Akkomodation.

Konjunktiv in einem zusammengesetzten Satz.
Indirekte Rede.

5. Reisen in den deutschsprachigen Lindern und in der
Ukraine
5.1. Reiseziele und Typen von Reisen (Urlaubsreise,

Auslandsreise, Abenteuerreise, Kulturreise, Sprachreise
usw.).

Wortbetonung. Arten der Wortbetonung.

Besonderheiten der deutschen Wortbetonung.

Bildung und Gebrauch des Infinitivs I, II

Bildung des Infinitivs I, II.
5.2. Bahn-, Auto-, See- und Flugreisen.

Wortbetonung in einfachen Worten und abgeleiteten Wortern
mit unbetonten Suffixen und Préfixen.

Gebrauch des Infinitivs 1.
5.3. Massentourismus und seine Alternativen (Oko- Tourismus,
Trampen und Radeln usw.) Betonung in abgeleiteten Wortern mit
betonten Préfixen.

Gebrauch des Infinitivs IL.

Becima

6. Unterkunftsmoglichkeiten in den deutschsprachigen

Lindern und in der Ukraine

6.1. Verschiedene Unterkunftsmoglichkeiten.
Preis-Leistungsverhéltnis von verschiedenen Unterkiinften.
Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Suffixen.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1, 11.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1.

6.2. Im Hotel.
Betonung in Eigennamen. Betonung in Abkiirzungen.
Bildung und Gebrauch des Partizips II.

6.3. In der Jugendherberge.
Betonung in zusammengesetzten Wortern.
Partizipialgruppen. zu +Partizip 1.

OnuTyBaHHI

7. Deutschland und die Deutschen

7.1. Geografie und Landschaften.
Intonation. Komponenten der Intonation.
Substantiv. Klassifikation der Substantive.

Becima

10
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Geschlecht der Substantive.
7.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Akzentgruppe.

Pluralbildung der Substantive.
7.3. Berlin und Landeshauptstddte. Sehenswiirdigkeiten.
Kulturelles Leben.

Intonationsmodelle.

Deklination der Substantive.

8. Osterreich und Osterreicher
8.1. Geografie und Landschaften.
Gebrauch des Artikels.
Artikel bei Stoffnamen.
8.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Intonation einer Satzreihe und eines Satzgefiiges.
Artikel bei Abstrakta.

8.3. Wien und Landeshauptstidte. Sehenswiirdigkeiten.

Kulturelles Leben.
Artikel bei Eigennamen.

OnuryBaHHA

9. Schweiz und die Schweizer
9.1. Geografie und Landschaften.
Adjektiv
Schwache Deklination der Adjektive.
9.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Regeln der Satzbetonung.
Starke, gemischte Deklination der Adjektive.

9.3. Bern und/oder andere Grofstidte. Sehenswiirdigkeiten.

Kulturelles Leben.
Intonation der Satze mit der direkten Rede.
Steigerungsstufen der Adjektive.

Becina

10

10. Ukraine und die Ukrainer

10.1. Geografie und Landschaften.
Pronomen. Numeralien.
Klassifikation der Pronomen.

10.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Das Syntagma.
Pronominaladverbien.

10.3. Kyiw und andere GrofBstidte. Sehenswiirdigkeiten.

Kulturelles Leben.
Besonderheiten der deutschen Intonation.
Numeralien.

OnuryBaHHA

Ychoro roinH

66

9. Temu au1st caMOCTIHHOTO ONPAIOBAHHS

Tewmu i epelnik MUTaHb 1[0 BHECCHI HA CAMOCTiHE BUBYCHHS

Kinbkicts
rOAUH

1. Berufe und Berufswahl in den deutschsprachigen Lindern und in der

Ukraine
1.1. Berufsberatung und Berufsausbildung.
System der deutschen Vokale.
Wiederholung der Klassifikation der deutschen Vokale. Das
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Vokaldreieck.

1.2.

1.3.

1.4.

Verb. Klassifikation der Verben. Grammatische Kategorie der Zeit.
Priasens. Futurum I, IT in modaler Bedeutung.

Arbeit in der Produktion und im Biiro.

Arbeiter und Angestellten.

Regeln der Vokaldauer (Wiederholung).

Prateritum.

Arbeitsmarkt und Arbeitssuche. Vorstellungsgesprach.
Regeln der Vokalkiirze.

Perfekt. Perfekt mit Modalverben.

Mein zukiinftiger Beruf.

Ausnahmen von der Vokaldauer.

Plusquamperfekt.

2. Gesundheit

2.1.

2.2.

2.3.

24.

Gesundheitswesen in den deutschsprachigen Landern
und in der Ukraine.

Quantitit und Qualitdt der deutschen Vokale.
Absoluter und relativer Gebrauch der Zeitformen.
Passiv.

Absoluter Gebrauch der Zeitformen.

Krankheiten und Gesundheitsprobleme.

Relativer Gebrauch der Zeitformen.

Beim Arzt.

Vokale in unbetonten Silben.

Prasens, Priteritum, Perfekt Passiv.

Gesundes Leben.

Plusquamperfekt, Futurum Passiv. Eingliedriges,
zweigliedriges, dreigliedriges Passiv.

3. Freizeit und Sport in den deutschsprachigen Léindern und in der
Ukraine.

3.1.

Populédre Sportarten und Spiele in den deutschsprachigen Landern und in

der Ukraine.

3.2.

3.3.

System der deutschen Konsonanten. Wiederholung:
Klassifikation der deutschen Konsonanten.
Imperativ. Modalverben (Bildung und Gebrauch)
Imperativ.

Breitensport und Fitness. Extreme Jugendsportarten.
Assimilation. Assimilationsarten.

Bildung und Gebrauch der Modalverben.
Olympische Spiele. Geschichte und Gegenwart.
Modalverben in subjektiver Bedeutung.

4. Theater in den deutschsprachigen Lindern und in der Ukraine

4.1.

4.2.

Theater und seine Arten.

Konsonanten im Redestrom.

Bildung und Gebrauch des Konjunktivs.

Bildung des Konjunktivs.

Theaterlandschaft in verschiedenen Kulturrdumen.
Theater in Berlin und in Kyjiw.

Spannung der Sonanten und

stimmlosen frikativen Konsonanten nach Kurzvokalen.
Konjunktiv I in einem einfachen Satz.
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4.3. Geschichte des deutschen und ukrainischen Theaters.
Palatalisierung. Behauchung.
Konjunktiv II in einem einfachen Satz.

4.4. Ein Theaterbesuch.
Akkomodation.

Konjunktiv in einem zusammengesetzten Satz.
Indirekte Rede.

5. Reisen in den deutschsprachigen Liandern und in der Ukraine
5.1. Reiseziele und Typen von Reisen (Urlaubsreise,

Auslandsreise, Abenteuerreise, Kulturreise, Sprachreise usw.).

Wortbetonung. Arten der Wortbetonung.

Besonderheiten der deutschen Wortbetonung.

Bildung und Gebrauch des Infinitivs I, II

Bildung des Infinitivs I, II.
5.2. Bahn-, Auto-, See- und Flugreisen.

Wortbetonung in einfachen Worten und abgeleiteten Wortern mit
unbetonten Suffixen und Préfixen.

Gebrauch des Infinitivs 1.

5.3. Massentourismus und seine Alternativen (Oko- Tourismus, Trampen und

Radeln usw.) Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Prifixen.
Gebrauch des Infinitivs II.

6. Unterkunftsmoglichkeiten in den deutschsprachigen Lindern und in

der Ukraine

6.1. Verschiedene Unterkunftsmdglichkeiten.
Preis-Leistungsverhiltnis von verschiedenen Unterkiinften.
Betonung in abgeleiteten Wortern mit betonten Suffixen.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1, II.
Bildung und Gebrauch des Partizips 1.

6.2. Im Hotel.
Betonung in Eigennamen. Betonung in Abkiirzungen.
Bildung und Gebrauch des Partizips II.

6.3. In der Jugendherberge.
Betonung in zusammengesetzten Wortern.
Partizipialgruppen. zu +Partizip L

10

7. Deutschland und die Deutschen
7.1. Geografie und Landschaften.
Intonation. Komponenten der Intonation.
Substantiv. Klassifikation der Substantive.
Geschlecht der Substantive.
7.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Akzentgruppe.

Pluralbildung der Substantive.

7.3. Berlin und Landeshauptstiadte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Intonationsmodelle.
Deklination der Substantive.

12

8. Osterreich und Osterreicher
8.1. Geografie und Landschaften.
Gebrauch des Artikels.
Artikel bei Stoffnamen.
8.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.
Intonation einer Satzreihe und eines Satzgefiiges.

12
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Artikel bei Abstrakta.
8.3. Wien und Landeshauptstddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Artikel bei Eigennamen.

9. Schweiz und die Schweizer
9.1. Geografie und Landschaften.
Adjektiv
Schwache Deklination der Adjektive.
9.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschatft.
Regeln der Satzbetonung.
Starke, gemischte Deklination der Adjektive.
9.3. Bern und/oder andere GroBstddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Intonation der Sétze mit der direkten Rede.
Steigerungsstufen der Adjektive.

10

10. Ukraine und die Ukrainer

10.1. Geografie und Landschaften.
Pronomen. Numeralien.
Klassifikation der Pronomen.

10.2. Staatlicher Aufbau und Wirtschaft.

10 10
Das Syntagma.
Pronominaladverbien.

10.3. Kyiw und andere GroBstddte. Sehenswiirdigkeiten. Kulturelles Leben.
Besonderheiten der deutschen Intonation.

Numeralien.

Ycnoro ronuu 84

10. Temu pedepariB, ece, mpe3eHTalliid, TBOPYHUX NPOEKTIB JJIsI CAMOCTIHHOI BAKOHAHHS
(He mependauveHo)

11. Temu KypcoBHuX poOiT
(Bc1 poOOTH BUKOHYIOTBCSI HA MaTepialii TEKCTIB HIMEIIbKOMOBHOT JIiTepaTypH, Ha 0a3i

MPOCITyXaHUX TEOPETUYHUX KYPCIB)

JlekcHKOJIOTif HiMelbKOI MOBH, CTHJIiICTHKA
Crenundika GyHKIIIOHYBaHHS CKOPOYCHb B MyOIIIUCTHII (Ha MaTepiaii HIMEIIbKOI MOBH).
Cemanruka i pyHKIIOHYBaHHS cyddikcanbHO-TIpedikcanbHUX iMeHHUKIB TUTy Gebirge,
Gehéuse, Gepfeife ... B HiMenbKili MOBI.
CemanTuKa 1 QyHKI[IOHYBaHHS CKJIQIHUX JIECTIB y HIMEIbKill MOBI.
OYHKITIOHYBaHHS CKJIQIHUX MPUKMETHUKIB B HIMEIIbKI/ MOBI 1 X CEeMaHTHKA.
JlexcuKo-ceMaHTHYHE TT0JI€ TTO3HAYCHHS KOIhOPY B HIMEIBKiN MOBI.
AHaiz ¢ppa3eosoriYHUX CIOTYYEHb 3 MPUKMETHUKAMHU ITO3HAYCHHSI KOJIbOPY B HIMEITbKii MOBI1

Crernudika CTpYKTYPH JIEKCUKO-CEMaHTUIHOTO TIOJIS 31 3HAYCHHSIM SIBHII IPUPOIU B HIMEIIbKIN

MOBI.

Crienudika JIeKCUKO-CEMaHTUYHOI TPYIH Ji€CIiB SBUIL pupoau (verba meteorologica) B
HIMEIBKIH MOBI.

OyHKIIOHYBaHHS 3aI103UYEHb B CydacHi HIMEIbKi MOBI (Ha MaTepialli HIMEIIbKUX Ta3eT).
AHTTIICHKI 3aTI03UYEHHS B Cy4acHIN HIMELbKii MOBi: KOMIUIEKCHUH aHai3.

. OyHKIIIOHYBaHHS HaliMEHyBaHb MIPOJIYKTIB Xap4uyBaHHs B HIMEIIbKIM MOBI (Ha MaTepiai

PO3MOBHOI MOBH).
EtuMornoriyaa XxapakTepuCcTHKa JIEKCHKO-CEMAaHTHYHOI TPy HaliMEHYBaHb JUKHX TBAPHH Ha
MaTepiani HIMEIbKOI Ta YKpaiHChKOT MOB.




13.
14.
15.
16.
17.
18.
19.

20.
21.
22.
23.
24.

25.
26.
27.
28.
29.

30.
31.
32.
33.
34.
35.
36.
37.
38.
39.
40.
41.
42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
49.
50.
51.
52.
53.
54.
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EninTiyHi KOHCTPYKIIT B cydacHiil HiMeIbKii MOBI (Ha MaTepiasi mMyOJiUCTUYHIX BUIaHb)
Po3BuTOK rpaMaTHYHKX 3aC00iB BUPAKECHHS] MOJATLHOCTI B HIMEIIbKiif MOBI

Cyixkcartist sk criocid cIOBOTBOPEHHS B CydacHil HIMELbKiil MOBi

[HIIIOMOBHI 3aM03WYeHHS B Cy4acHIN HIMEIbKIA MOBI

Cyixkcartist sik crmocio CIOBOTBOPEHHS B Cy4acHIM HIMEIbKii MOBI.

Cyikcarist IMEHHUKIB.

[Iporiecu cMHOHIMIT B CydacHii JIIHTBICTHYHIM TepMIHOJIOTIT (Ha MaTepiai HIMEIbKOI Ta
YKpaiHChKOI MOB)

[Tpobnemu MmonanbHOCTI. CTBEPIHICTD 1 3aNIEPEUEHHS K KpaiHi TOYKH MOJATBHOCTI

Poub npeikciB pu yTBOPEHHI HAYKOBO-TEXHIYHUX TEPMiHIB (Ha MaTepiaji HiMEeLbKOT MOBH)
OyHKIIOHYBaHHS apTUKIIIB B CTIHKUX (PPa3eoOTIUHUX OJUHUIISIX

[Iporiecu aHTOHIMIT B JTIHTBICTHYHIN TEpMIHOJIOTIT (Ha MaTepiaii HIMEIbKOI Ta YKpaiHChKOi MOB)
3aranpHa XapaKTEPUCTHUKA KOMITIOTEPHOI TEPMIHOJIOTIT Ha MaTepiaai HIMEIBKOT Ta YKpaiHChKOT
MOB

AOpeBialiis sk Croci0 yTBOPEHHS HOBUX CIIIB B HIMEIIbKI MOBI

AHIIHCHKI 3aI103UYEHH B HIMEIBKINA MOJIOAIKHIA JIEKCHLI

[Ipouec abOpeBiallii B HiIMEIbKii MOBI

BibmiiiHi iMeHa BIIacHi K HKEpPENo MOMOBHEHHS (h)pa3eooriYHIX OUHUIb

BoxuBanus (pazeosorizmis, 0 XapaKTepU3yIOTh JIOAUHY, B TyOIIIUCTUYHOMY CTHIII HIMEIIBKOT
MOBH

CrneHroBe BKHBaHHS BIACHUX Ha3B B €B()EMICTUYHHUX 3HAYCHHSIX

BukopucTaHHs aHI10-aMepUKAHCHKUX 3aI103UYEHb B JIEKCHIII HIMEIIBKOi MOBH

['pamaTruHmii aHaJI3 CyOCTAaHTUBOBAHHHMX MTPUKMETHHKIB 1 IIEMPUKMETHUKIB B HIMEIbKIH MOBI
BracHi iMeHa B ckiazii (ppa3eooriyHuX OJUHHIIb

Emiter sik crioci6 nepenayi aBTOpChKO1 MO3MUIIIT B 1peci

VY3aranpHIoI04a (QYHKIISI 03HAYEHOTO apTUKIISA

Himenpki ¢pazeosiorisMu 3 KOMIIOHEHTOM MTO3HAYEHHSI KOJIbOPY.

AHTPONOHIMH B CHENiabHIA TEpMiHOJIOTI].

AHTPOTIOIIEHTPU3M B Cy4aCHOMY JICKCUYHOMY (DOH/II HIMEIIBKOT MOBH

Bepo6amizais konnenty LERNEN B HiMenbKux IpHCITIB'SIX 1 MpUKa3Kax.

Imiomarnuna paseosoris B TBOpax HIMEIBKOI XyI0KHBOI JTITEpaTypH

BrnacHi iMmeHa B HIMEIBKiH TTapemii.

KomnapatuHi (ppazeonoriuni oJuHHMLII.

Jlexcuko-cemantuune nosne konuenty MARKT.

BinoOpaxkeHHs KyJIbTypHUX I[IHHOCTEH B JIGKCUIII HIMELIbKOT MOBH.

[IpoaykTuBHI MOZETi CIOBOTBOPY B HIMELIBKii MOBI.

TakcoHnomis abpeBiaTypH B iIHCTUTYIIOHATLHOMY TUCKYPCl HIMEIIPKOT MOBH.

EBemizmu stk 0COOTMBUI THTT CTUTTICTUIHUX CUHOHIMIB.

Imnomaru3zartis sk 3aci0 BioOpakeHHs HIMEITbKOi MOBHOI KApTUHHU CBITY.
®dpazeoceMaHTHUYECHE TIOJIE «OATY» B HIMEIIbKIM MOBI.

dpazeoceMaHTHUYECHE TIOJI€ «IIOT0/1a» B HIMEIbKil MOBI.

Oco6mmBocTI MeTahOPUIHHUX TEPMiHIB.

MeToHiIMIYHI MOJIETT, 1[0 OMUCYIOTh JIEKCUKO-CEMaHTUYHE TT0JIE «IIOIMHA» B HIMEIIbKii MOBI.
JIeKCUKO-CEMaHTUYHE II0JIE «BJIaa» B HIMELLKIN MOBI.

CeMaHTHYHI TPYNH CY4aCHOTO HIMEIIBKOTO CJICHTY.



55. AHTPOTNIOIIEHTPH3M SK OCHOBHUI MPUHLUT (PPa3eoOTIHHOTO KOPITYCY HIMEIbKOi MOBH.

56. ®pa3zeonoriyHa CHHOHIMISI B Cy4acHIH HIMEIbKil MOBI.
57. T'inep-rumoHiMiYHi BiTHOCHHU B CKJIa/li JEKCUKO-CEMaHTUIHOTO MOJIS.

TeopeTu4Ha rpaMMaTHKAa HiMelbLKOI MOBH
An'exTHBaIis 1 agBepoOianizaiis JENPUKMETHUKIB B HIMEIIbKINA MOBI
Bunu npucynkis, crmocoOun BUpaKeHHS MPUCYIKa B HIMEIIbKi MOBI
BropuHHi 3HaUeHHS MPUHMEHHUKOBUX KOHCTPYKIIIH HIMEIIbKOT MOBH
HiecnoBo lassen i iioro rpaMaTH4H1 BIaCTHBOCTI
JIBouneHHM, TpUUWICHHUH 1 6e30c000BHii Passiv B HiMebKiil MOBi

AR

aCIeKT)

[HBEepCcUBHMIA TOPSIOK CITIB Y HIMEIIBKOMY pEUYEHHI

Kareropis poay iMeHHMKA B HIMEIbKii MOBi. [ pamaTudHi 3ac00M BUpPaXKCHHS POy
9. Kuacudikais npuiiMeHHUKIB B HIMEIIbKIH MOBI

% =

10. Koncrpykuii 3 iH(iHITUBOM B HIMELbKii MOBI 1 iX 3HAUCHHSA
11. Jlekcukanizauis (opM BHILOTO CTYIECHS IPUKMETHHUKIB Y HIMEIIbKIi MOBI

12. 3aiiMEeHHUKOBI MPUCITIBHUKHU B HIMEIbKIi MOBi: MOP(OJIOTiUHI BIACTUBOCTI 1 CHHTaKCHYHI1

byHKIiT
13. MopdomoriuHi Ta CHHTaKCHYHI (PYHKITIT apTUKJIIS B HIMEIIbKIi MOBI
14. MopdomoriuHi MOKa3HUKH MEePEX1THOCTI/ HEMEPEXiTHOCTI AIECIIB B HIMEIbKIH MOBI

15. HenmoBHauHi (city:x060B1) miecioBa. [Iporecu rpamMmmarikanizarii JeIKUX HEMOBHO3HAYHUX

I€eCiB
16. O6¢cTaBuHH, cIOcOOU BUpaKeHHsI 00CTaBUH B HIMEIIbKil MOBI
17. O3HaveHHs, CIOCOOH BUPAXCHHS 03HAYCHD B HIMEIIbKiil MOBI
18. OcHOBHI BUAM IPaMaTUYHOTO YEPTyBaHHS TOJIOCHUX B HIMEIIbKil MOBI
19. OcHoBHI ciocoOu Kinacudikarii CKIaJHONIAPAAHAX peUeHb Y HIMELbKii MOBI
20. [TacuBHa KOHCTPYKIIisl B HIMEIbKiif MOBI
21. PeuenHs 3 MOpIBHSUIBHUMH 3BOPOTaMH B HIMEIIbKiH MOBI
22. Peuenns, 6€30co00Bi 3a 3HaYEHHAM, B HIMELILKIHA MOBI
23. lienpuciniBHUKY 1 iX (QyHKIIIT B HIMEIbKIH MOBI
24. [lpsMuii TOPSAOK CIIIB Yy HIMEIIbKOMY peUYeHHI1
25. CeMaHTH4HI pO3psIIU MPUCITIBHUKIB B HIMEIIbKiil MOB1
26. CHHOHIMIsl rpaMaTHYHUX 3aC00iB (POPMOYTBOPEHHS B HIMEIIBKil MOBI
27. CuHTakcu4Hi (PyHKIIT BIIMIHKIB B HIMEILIbKii MOBI B MOPIBHSHHI 3 YKPaiHCHKOIO
28. CxiagHOIAPSAAHI PEYCHHS 3 MIAPAIHUMHI Yacy B HIMELbKii MOBi
29. CxnaaHOMAPSAIHI PEUCHHS 3 TMAPSTHUMH MOPIBHSUIBHUMH B HIMEIIBKIA MOBI
30. CxmagHOMIAPSAHI peUEHHS 3 MAPATHAMHA YMOBH B HIMEIIbKii MOBI
31. CxnagHOMIAPSAHI peUeHHS 3 MAPATHUMHU MMOCTYIKH B HIMEIbKI MOBI
32. CkmanHi pedeHHs 3 KiTbKOMa MiAPSTHUMH B HIMEIIbKIH MOBI
33. CxusiafHi peueHHs 3 pI3HUMH BUJIAMHU 3B'A3KYy B HIMEIIbKiil MOBi
34. CyuacHi npoliect B CUCTEMI BiIMiHIOBaHHS IMEHHHUKIB B HIMEIIbKiif MOBI1
35. Cnocobu BHpaXeHHs HepealbHOT MOYKJIMBOCTI B HIMEIBKi MOBI
36. Criocobu BUpa)KeHHsI IMiJMETa B HIMEIbKii MOBI
37. Ciocobu yTBOpEeHHS TpaMaTudHOi ()OpPMH CIIOBA B HIMEIIbKii MOBI

IMeHHUK 1 foro rpaMaTHyHI KaTeropii B HIMELbKIN Ta yKpaiHChKil MOBax (OPIBHSUIbHUI
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38.
39.

40.

41.

42.
43.
44.
45.
46.
47.
48.
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BinMiHroBaHHS 1 BXKHBaHHS MOJAIBHUX JTIE€CITIB Y HIMEIBKIH MOBI

[NopiBHsuIbHMI aHATI3 KaTeropii BiAMiHKA IMEHHHMKA B YKPATHCHKiN Ta HIMEIbKiil MOBax
(bopmanbHui 1 cCEMAaHTHYHHMA aCTIEKTH)

[TopiBHSATBHUI aHAJI3 KaTEropii YKMclia IMEHHUKA B YKPATHChKiH Ta HIMEIIbKi MOBax
(popManbHUIA 1 CEMAHTHYHUM ACTICKTH )

[TopiBHSATBHUI aHAJI3 CHHTAKCUYHUX (PYHKITIH 1H(DIHITHBA B PEUCHHI B YKPATHCHKIM Ta
HIMELBKIH MOBax

[NopiBHsuIbHUH aHATI3 HOPM HAKA30BOTO CIIOCO0Y B YKPATHCHKIN Ta HIMEIbKii MOBax
Cyb6cranTuBarlii iH}iHITHBA B HIMEIIbKiil MOBI

Tunu nuranbHUX peueHb

Tunu i cnoco6u BUpa)keHHs 3arepeueH st B HIMEIbKiN MOBI

BkaziBH1 3aiiMEHHUKH B HIMEIbKiil MOBi: MOP(OJIOTIUHI BIIACTUBOCTI 1 CHHTaKCUYH1 (YHKIIIT
ByxuBanus popm Konjunktiv a mist BupaxeHHs HEIPSAMOT MOBHU

YacTku B HIMEIIBKIM MOBI, KJTacu(iKaIlisi 4acTOK

12. MeToau HaBYAHHSA

OCHOBHUM METOJOM HaBYaHHS € MOIyJIbHO-peiiTuHTOBHi. Kypc mepenbauvae momauy
HaBYAJIBHOTO MaTepiany y ¢opMmi JIEKIii Ta 3aKkpiluieHHs HOro Ha NMPaKTHYHUX 3aHATTAX 13
3aCTOCYBaHHSIM METOJIB CIIOCTEPS)KCHHS W aHalidy MOBHUX (akTiB, meTtomy Oeciaw,
TPEHYBaJbHUX BIIPaB, POOOTH 3 OCHOBHOIO Ta JOJATKOBOIO JITEpaTypolO, BHUKOPHUCTAHHS
KOMIT FOTEPHUX TEXHOJIOTIH.

CaoBecHi Meroau HaBuaHHs: Oecima, €BpUCTHYHA Oecifa, MOSCHEHHS, PO3MOBIJb,
JIEKIIis, MpoOJIeMHA JIEKIIisl, HaBYaJIbHA JUCKYCIs, CaMOCTiiiHA po0O0Ta, IHTEpaKTHUBHI METOAW Ha
CEeMIHAPCHKUX 3aHATTSX, IHCTPYKTaX, poO0Ta 3 MiAPYUHHUKOM.

Becioa — nianoriyHMii MeTOn HaBUYaHHS, 34 SIKOTO BYHTENIL 13 JOIIOMOIOI0 BIAJIO
MOCTAaBJICHUX MUTaHb CIIOHYKA€E YYHIB BIATBOPIOBATH paHille HaOyTi 3HaAHHS, pPOOUTH CaMOCTIHI
BUCHOBKH-y3araJlbHEHHS Ha OCHOBI 3aCBO€HOro (akTuyHOro Matepiany. Metox Oeciau
peanizyeTbCs 3a JIOMOMOTOI0 3amuTaHb — BIAMOBIACH. SIKIIO 3amWTaHHS MalOTh TUIBKH
iHpopmaniitauit xapakrep («Lo?», «e?», «Konu?»), 6eciga € moBiIOMITIOIOYOIO.

Po3nogiob — o6pa3HMil, TMHAMIYHHUHN, eMOIIHHUI BUKIaa iHGOpMAIIii Tpo pi3Hi SBUIIA i
nofii. XapakTepu3yeTbCs BIJACYTHICTIO B3a€EMHUX NHTaHb MDK BHKIQJadeM Ta YYHIMH,
He3HauyHow TpuBaiicTio (10—12 xB.), moctymHoio ¢opmor0 BHKIAAy. Bukiamad Moxe
BUKOPUCTOBYBAaTH IIUTATH, pE3IOMYBaHHS, HAOuyHI 3aco0M, SCKpaBi o0Opa3Hi MpHKIAIH,
3icTaBieHHS. PO3PI3HAIOTH, TpU THUIKM PO3MOBIAI: PO3MOBIAB-BCTYI (BUKOPHUCTOBYIOTH TEPE
BUBUCHHSM HOBOI TEMH JUIsi CTUMYJIOBAaHHS Ta aKTyali3aiii OMOPHUX 3HAHb), PO3MOBiIb-
BUKJIQIaHHS (TIOSICHEHHS), PO3IIOBIIb-3aBEPIICHHSI (MPOBOISATH MICIS MOSICHEHHST a00 BUBUYEHHS
TEMU 3 METOIO y3araJlbHeHHS BUBUEHOTO, MiJOUTTS MiJCYMKIB).

Jekyia — i1a)OpPMATUBHO-IO0KA30BUI BUKJIAJ BEIUKOTO 3a OOCATOM, CKJIQJHOTO 3a
JOT14YHOI0 TOOYIO0BOIO HaBYalbHOrO Marepiany. CTpykTypa JeKIii € HacliJKOM TBOPYOCTI
Buntens. [Ipore mominsHO ependauynuT: BCTYI (Y4iTKUH, KOPOTKUH, BUPA3HUI BUKJIA/l BUX1THUX
NO3MILINA, MOXIJIMBE BUKOPUCTAHHS SCKpaBHX (DaKTiB, CYNEpEWIMBUX CHUTYaIliil); BHKIAJ
OCHOBHOTO 3MiCTy (IIOCHIZIOBHE, aganTOBaHE JO PIBHSA CHPUHHATTS BUKIIAJICHHS Marepiany);
BHCHOBOK (KOPOTKE y3arajbHEHHsI a0 SICKpaBa IIUTAaTa, 110 MiA0MBAE MiJCYMOK).

Incmpykmasic — KOPOTKI, JAKOHIYHI, YiTKI BKa31BKH (PEKOMEH/aIlii) 040 BUKOHAHHS
nii. IoninsieTscss HAa BCTYNMHMI, TMOTOYHHMM 1 3aKiIOuHUil. BeTymHUE 1HCTpYKTaX HpPOBOISATH
nepea MOYaTKoOM CaMOCTIMHOI poOOTH Y4HIB, OO JOBECTH 10 HUX METY M CIIOCOOM BUKOHAHHS
3apraHHs. [loTouHuil iIHCTpYKTaX MPOBOJIATH Y MpoIieci caMocTiitHOT poboTu. Po3paxoBanuii Bin
Ha JIOIOMOT'Y OKPEMHUM YUHSIM.

Haouni MeToau HAaBYaHHA
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Jlo HAOYHMX METOJIiB HAaBYAHHS HaJIeKATh: TFOCTPYBAaHHS, IEMOHCTPYBAaHHSA, CAMOCTIHE
CIIOCTEPEIKEHHSI, MPE3CHTAIII1.

Memoo inwocmpysanna — OCHAICHHS UIIOCTpAIlisIMH  CTaTHYHOI (HEpyXOMOi)
HAOYHOCTI, TIJIaKaTiB, MAJIFOHKIB, KAPTHH, KapT, CXEM Ta 1H.

Memoo demoncmpysanna — TOKa3 PyXOMHX 3ac00iB HAOYHOCTI, MPUIIAMAIB, AOCIHIIIB,
TEXHIYHUX YCTAaHOBOK TOINO. MOKJIMBUM TOKa3 yYHSM PI3HOMAaHITHHUX HAOYHUX O0'€KTIB —
peanbHUX IpeaMeTiB (0e3rnocepeHss HA0UHICTh) Ta iX 300paXkeHb (orocepeIkoBaHa HAOYHICTBD).

3a KkpuTepieM B3a€MOIT YUHS 3 00'€KTOM HAOYHOCTI BOHA MOYKE OyTH CHOTJISAAIBHOIO Ta
nieBoro. CHOrisAanbHOK HAOYHICTH € TOMAI, KOMU Yy4HI TiJ KEpPIBHUITBOM YYHTEIsS
CIIOCTEPIralTh, PO3TIAAAIOTh 00'€KTH B HATYpl a00 B 300pa)KEHHSX; MI€BOI0 € HAOYHICTh —
KOJHM Ti3HAIOTh OO'€KTH, JMIiI0YM: BHUTOTOBJSIOTH (MOJENi, KapTH, [iarpaMu, TaOmIuIi),
CIIOCTEPIraloTh 1 BUTOTOBJISIOTH PI3HI MpPEeIMETH W MaTepiaii B HaBYAJIBHUX MAaNCTEPHSX,
Kabinerax, jaGopatopisx Tomio. IloeaHyrounm cnornggaHHs 3 JAi€l0, HAOYHICTH JOMOMArae
3aCBOIOBATH 3HAHHS TJIMOIIE ¥ MOBHIIIIE, HIXK CITOCTEPEKEHHS 0€3 mpaili.

3a kpuTepieM BimoOpakeHHs 3ac00aMi HAOYHOCTI AIMCHOCTI 1X MOMISIOTH HAa TaKi BUIH:

1. Hamypanvni 06'ekmu — pOCIWHU, TBAPUHU, 3HAPSAS 1 MPOAYKTH TIpalli, MiHEpaJH,
XiMiuHI pe4oBUHM Ta iH. KOHKpETHICTh, MOBHOTY, 0araTorpaHHiCTh HAaTypaJlbHUX OO'€KTIB He
MOXXYTb 3aMIHUTH ITY4YHI 300pakeHHs. AJie BUKOPUCTAHHS Ha YPOKaX HaTypaJlbHUX 00'€KTIB HE
3aBXKIH MOKIIMBE.

2. 3obpadcicanvni  (00pa3HO-OMOCEPEIKOBAaHI) 3aco0M — HaBYalbHI KAapTHHU,
PenpoIyKIIii XyI0KHIX KapTHH, MAaKeTH, MYJIsSoKi Ta iH. LIiHHICTB 1X y TOMY, 1110 BOHU B SICKpaBiii
oOpasHiit popmi BimoOpakaroTh CKJIaJHI peaMeTH 1 sBuia. [Ipu iX BUKOpUCTaHHI HEOOX1AHO
3BepTaTH yBary Ha BHYTPIIIHIO CYTh 300pakeHb, MAlO4M HAa METI HABYUTH YYHIB YHUTATH
KapTUHY, Oa4uTH TOJOBHE B Hil (il1et0, OCHOBHUU 3MicT). Tak caMo CliJ CHpsSMOBYBaTH
CIpuiiMaHHA Y4YHIB Ha HaAWICTOTHINI O3HAKM M OCOOJMBOCTI MpPEIMETIB, NMPEACTABICHUX Y
BUTJISIZII MAKeTIB, MYJSDKIB, CKYJIBITYp (3arajibHa CTPYKTypa MpeaMeTa, OCHOBHI HOTO YaCTUHH,
B32€MO3aJICKHICTh MK HAMH).

3. Cxemamuuni 3acobu — reorpadiuni, TomorpadiyHi, ICTOPHYHI KapTH, CXEMH,
MaJIIOHKH, Jiarpamu, rpadiku Tomio. Bonu BinoOpaxkaroTh AIHCHICTh B YMOBHHX, CHMBOJIIYHHX 1
rpadgigyaux (opmax, CXeMaTHUYHO, aje YITKO MOKAa3yITh KIJIBKICTh Ta MPOCTOPOBI BiTHOIICHHS
MDK OKPEMHUMH €JIeMEHTaMH BiOOpa)KyBaHUX SIBUII, 3B'SI3KM M 3al€KHOCTI MK PI3HUMH
CTOpOHaMH 00'€KTa.

IIpakTuyHi MeTOIM HABYAHHS

BuxopuctoBytoth s 0e3mocepeHbOTr0 IMi3HAHHS JIHCHOCTI, TOTJIMOJIEHHS 3HaHb,
¢opmyBaHHS BMiHb 1 HaBUYOK. J[0 HUX HalexaTb: BIPaBH, JAOOPATOPHi, MPaKTH4HI, TpadiuHi i
JOCITIIIHI  pOOOTH, KOHCTEKTYBAaHHS JICKIli, MarepiajiB CcaMOCTIHOI pPOOOTH, TE3yBaHHS
OCHOBHHX IIOJIO)KEHb HAYKOBO-METOAWYHMX IMpallb, CAMOCTIMHMN HayKOBO-KpPUTHYHHUI aHami3
XYJIOKHIX TEKCTIB.

Bnpasu — uinecupsMoBaHe, OaraTopa3oBe IOBTOPEHHS Y4YHSMH NEBHHX il Ta
omepariiii (PO3yMOBHX, NMPAKTUYHUX) I (OPMYBAHHS HABHYOK i BMiHb. IX 0COGIHMBOCTI
3ayekarh BiJl 3MICTY 1 AUJAAKTHYHOI METH HaBYaHHS. 3a (HOPMOIO HABYAIBHOI MISTIBHOCTI yYHIB
BIIPAaBH MOJUIAIOTH HAa YCHI, MUCHMOBI, TpadivuHi, TEXHIYHI. Y CHI BIIpaBU MIHUPOKO 3aCTOCOBYIOThH
IpY BUKJIAJaHHI BCIX NMpEIMETIiB: ycHa J1iuyba Ha ypoKaXx MaTeMaTUKH, YCHI BIIPaBH 3 MOBH,
pO3MOoBib 3 icTOpIi, JiTepaTypu, onuc y reorpadii, ¢izurli Tomo. [InchbMOBi BipaBu BUKOHYIOTh
IpY BUBUYEHHI Pi3HUX MpEAMETIB, Haifuacrime — MOBH Ta MaTeMaTuku. Ha ypokax 3 MOBHU yuHi
BUKOHYIOTh PI3HI BUAM TEPENHCYBaHHS, AUKTAHTH, CTUJIICTHYHI BIIPaBHU, TBOPYI poOOTH Ta
noBiomneHHs. [lpu BukKOHaHHI TrpadiuHUX BIOpaB Y4HI BHPAXKAIOTh CBOI 3HAHHA
300pakaIbHUMH 3aC00aMH — MaJTFOBAaHHSIM 1 KPECIICHHSIM.

Jlabopamopni podéomu — BHUBUEHHS Yy IIKOJI NPUPOAHUX SBUII 3a JOMOMOTOIO
crieniagpHOro obJagHaHHsA. BOHU € OJHUM 13 BUIIIB JTOCIITHUIIPKOT CaMOCTIHHOT poOOTH Y4HIB,
3MIHCHIOBAHOI 32 3aBAAHHSAM YYMTENsd B CHEUIaJbHO MPUCTOCOBAHOMY IPHUMIILICHHI
(;maboparopii), ne € HeoOximHe oOnamHaHHS (TMPUIAAM, CTOJNM, BUTSOKHI madu Ta iH.). Taka
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poboTa crpuse MOeTHAHHIO TEOPii 3 MPAKTHKOIO, BUPOOICHHIO BMiHb MPAIIOBATH 3 MPUIAIJISM,
OTIPaIlbOBYBATH, aHAJII3yBaTH Pe3y/IbTaTH BUMIPIOBAHb 1 HAYKOBO OOTPYHTOBAHO OIIHIOBATH iX.
JlaGopaTopHi poOOTH MPOBOIATH K B LIIOCTPaTUBHOMY (Y4HI y CBOIX IOCHiAax BiATBOPIOIOTH
Te, Mo OyJI0 MonepeaHbO MPOIEMOHCTPOBAHO yUUTENeM ab0 MPOYUTAHO B MIJIPYIHHUKY), TaK 1 B
JOCITITHUIIBKOMY TUTaHi (Y4HI cami BIepIle BUKOHYIOTH IOCTaBJICHE Iepea HUMHU Ii3HaBaJbHE
3HAYCHHsI 1 Ha OCHOBI JOCTIIB CAMOCTIHHO PUXOAATH 10 HOBUX BUCHOBKIB).

Ilpakmuuni po6omu — 3aCTOCYBaHHS 3HAaHb YYHSMH Y CHUTYallisiX, HaOJIMKEHUX IO
KUTTEBUX. BoHM mepenbayaioTh Oe3mocepeHE BUKOPUCTAHHS 3HAHb YYHIB Y CYCHUIBHO
KOPUCHIM mpaui (3aMipsHHs, 3ICTaBIISIHHS, BU3HAYEHHS O3HAKM Ta BIIACTUBOCTEH MpPEIMETIB,
dbopMyTIOBaHHS BHCHOBKIB). 3a CBO€I0 METOI0 W 3aBJAaHHSAMHU aHAJOTIYHI JIa0OpaTOpHUM
poboram. Ilix dYac BHBUEHHS JESIKMX HaBYAJIBHUX IPEAMETIB 3aCTOCOBYIOTH TEpMiH
“nmabopaTopHO-IpakTU4HI poOOoTH” (B TeoMmeTpii, Ximii, TpymoBOoMYy HaB4aHHi). CHpHIIOTH
PO3BUTKY IMi3HABAJIBHUX CHJI, CAMOCTIHHOCTI Y4HiB, (OpPMYyBaHHIO YMiHb 1 HABUYOK, HEOOX1THUX
JUIS MAaOYTHBHOTO JKUTTSI 1 CAMOOCBITH, PO3BUTKY CIOCTEPKIMBOCTI M aHami3y sSBHINA. 3MICT 1
NpUHOMH BUKOHAHHS MPAKTHUYHHUX POOIT 3yMOBIIOIOTHCS CHEUU(IKOI0 HABYAIBHOTO MpEIMETa.
Jlo HEX y4YuTeNIh BIAETHCS TEpe] MOSCHEHHSM HOBOTO Marepiany (s akTyamisarlii OmopHUX
3HaHb Ta YMiHb), y MPOIECi PO3MOBIAL (IS LTFOCTPYBAaHHS TEOPETUYHHUX TOJIOKEHB) abo micis
BUBYCHHS MaTepialy (3 METOI y3arajJlbHEHHS 1 CHCTeMaTh3allii KOMIUIEKCHOTO 3aCTOCYBaHHS
3HaHb).

I'paghiuni po6omu —- BinOOpaKECHHS 3HAHb YUHIB Y KPECIICHHIX, Tpadikax, aiarpamax,
rictorpaMax, TaONUIAX, UTFOCTpAIlisfX, ecCKi3aX, 3aMallbOBKaX 13 HATypu. BUKOHYIOTH 3a
3aBAAHHSAM 1 IMJ KEPIBHUITBOM YYHTENA. 3aCTOCOBYIOTh IIiJT Yac BUBUYEHHS TEOPETHYHHX
HABYAJILHUX MPEAMETIB Ha BCIX €Talax IKUIBHOTO HAaBYaHHS.

13. METOAU TA ®OPMU KOHTPOJIIO

Meroau, sixi Oy1yTh BUKOPUCTAHI JIsl OLIIHIOBAHHS PE3YJIbTaTiB HABUAHHS:

- YCHUU;

- MHUCHMOBHH (TIepIa Ti Apyra KOHTPOJIbHI TOUKH);

- TECTOBHUU KOHTPOJIb;

- TMpaKTUYHA MEepeBipKa I yac MPaKTUYHUX 3aHSATH;

- KOHTPOJb BUKOHAaHHS 3aBJaHb CaMOCTiHHOI pobOotu (pedeparu, ece, mpeseHTaLii,
TBOPYi MPOEKTH TOIIIO);

- TiICYMKOBHUH (CEMECTpOBiii) — eK3aMeH.

[lepiomnuHuii KOHTPOJIb CKJIAMAETHCS 3 JBOX KOHTPOJBHUX poOIT (mepma Ti japyra
KOHTPOJIbHI TOYKH).

KontposbHa poboTa BKIIOYae TECTOBI 3aBIaHHS Ta BIJANOBIII Ha JBa PO3TOPHYTI
MUTaHHS.

Ilepma koHTposbHA poGoTa B mepmomy (V) ceMecTpi BKIIOYAE MHUTAHHSI 3 TEM
broky 1. Mensch .

Jpyra kourposabHa podora — biiok 2. Modernes Leben.

Ilepma koHTposabHa podota B npyromy (VI) cemecTpi BKIIOYAE MUTAHHA 3 TeM
bioky 3. Moderne Welt .

JApyra konrpoabHa podota — biok 4. Deutschsprachige Linder und die Ukraine.

Ex3amenaniifauii Ou1eT BKJIIOYA€E TECTOBI 3aBJaHHS Ta BIJIMOBiI HA JIBa PO3TOPHYTI
NUTAHHSA 3 YCIX TeM, K1 BXOJATH 10 IPOrPaMH OCBITHBOTO KOMIIOHEHTY.

KPUTEPII OLIHIOBAHHSA BIIOBIIHO 10 BUAIB KOHTPOJIIO
KonTponp 3a BuaamMu HisUTBHOCTI 3100yBadiB BHUIIOI OCBITH 3IIMCHIOETHCS IUIIXOM
IOTOYHOTO OLIHIOBAHHS 3HaHb (ITiJ Yyac CEMIHAPCHKUX 3aHATH), KOHTPOJIIO BUKOHAHHS 3aBIaHb
caMOCTilHOT poOoTH (ece, Mpe3eHTallii, TBOPYl MPOEKTH), MEPIOJUIHOTO KOHTPOIIIO MEePiIOAUIHA
KOHTpOJIbHA po00Ta, eK3aMeHy. 3a pe3yibTaTaMH CyMH JBOX MEPIOAUYHUX KOHTPOJIBHHUX POOIT,
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OI[IHKY 32 MOTOYHHI KOHTPOJb Ta €K3aMEHAI[IHHOT OI[IHKM BHCTABISETHCS MIACYMKOBA OIlIHKA 32
HanioHanbpHOI0, 100-0ampHoI0 mKamamu 1 ECTS.

3arajibHa cucTeMAa OLiHIOBAHHSA KYPCY

3a cemecTp 3 KypCy IUCIHIUTIHM TPOBOIATHCS nBa mepioamuHi koHtpoii (ITKP),
pe3yabTaTH AKUX € CKIAJHUKOM Pe3ysbTaTiB KOHTpoJdbHUX Touok nepmoi (KT1) 1 apyroi (KT2).
Pesynpratu xonTponbHoi Touku (KT) € cymoro morounoro (ITK) i mepiomnyHOro KOHTPOIIO
(TTIKP): KT =TIIK + IIKP. MakcumanbHa KUIBKICTh 0ajiB 3a KOHTpoJibHY TOUKY (KT) ckmamae 50
6aniB. MakcumanpHa KinbKicTh OaniB 3a mepioguunuii kouTposs (IIKP) cranosuts 60 % Bin
MaKCHMaJbHOI KiJTBKOCT1 OaiiB 3a KoHTpoJbHY TO4Ky (KT), To6To 30 GamiB. A 40 % Oanis,
TOOTO pemra OaniB KOHTPOJBHOI TOYKH, € Oanu 3a MOTOYHHUN KOHTpONb, a came 20 Oais.
Pe3ynpTaTi MOTOYHOTO KOHTPOJIO OOYHCIIOIOTHCS SIK CEepeIHhO3BaXKEHA OIIHOK (Xcp) 3a
TiSUTBHICTH 3700yBada Ha MPAKTUYHUX (CEMIHAPCHKUX) 3aHATTSX, IO BXOAATH B YHCIO MEBHOL
KOHTPOJIbHOI TOUKH. [y TpaHchepy cepenHbo3BakeHoi OiHKK (Xcp) B 0anu, M0 BXOAATH 10
40 % OaniB koutposbHoi Touku (KT), Tpeba ckopucratucs dopmymnoro: [IK = (Xcp)*20 / 5.
Takum uymHOM, skmo 3a motouyHuid kKoHTpodib (ITK) BumiB misutbHOCTI 31M00yBada Ha BCIX
3aHATTAX Xcp = 4.1 6anu, axi Oynu 1o nepioguyHoro koHtpoiro (IIKP), To ix mepepaxyBaHHS
Ha 20 6aumiB 3miiicHIOeThes Tak: [IK =4.1x20 /5 =4.1 * 4 = 16.4 // 16 (6aniB). 3a nepioAMIHUNA
koHTpoib (IIKP) orpumano 30 GaniB. Toxi 3a kouTposnsHy Touky (KT) Oyne orpumano KT =
1K + ITKP = 16 + 30 = 46 (6aiB).

3n00yBau BUIIOI OCBITM Ma€ MpaBO Ha MiJABUIICHHA pe3yibTaTy TIIbKA OJHOTO
nepioguunoro koutposito (ITKP) mpoTsrom ABOX THIKHIB MMICIs HWOTO CKJIAJaHHS y BHITAJIKYy
OTpUMAaHHS HE3aJ0BUTLHOT OIIHKH.

[TimcyMKOBHM KOHTPOJIEM € €K3aMEH, Ha Horo cKiiaganHs HamaeTbes 100 OamiB 3a
BUKOHAHHS TeCTiB (200 3a/1a4 4u 3aBJaHb 1HIIOTO BUY). 3araibHUi peUTHHT 3 nucruiutiau (3P)
ckiagaeThes 3 cymu OamB (E), orpuMmannx Ha ek3ameHi, 1 miacymkoBoi ominku (I10) ta ginutbes
Hasmin. 3P = (IIO + E) / 2.

3100yBay, KMl HABYAE€ThCS CTAOUIHHO HAa «BIIMIHHI» OIIIHKH 1 caMe TakKi OIlIHKH Ma€ 3a
NepioNYHI KOHTPOJIi, HAKOIUYYE BIPOJOBK BUBUEHHS HaBYaJbHOro Kypcy 90 i Ounbmie Oanis,
Mae MpaBo He CKJIaaTH €K3aMEeH 3 JaHOI TUCIIHILTIHH.

3n00yBau 3000B’s13aHUI BiANpAaIIOBaTH BCi MPOIYIIEHI CEMIHAPCHKI 3aHATTS MPOTATOM
nBOX THXHIB. HeBiampanboBaHi 3aHATTS (HEBUKOHAHHS HABYAIBHOTO TUIAHY) € IMiJICTaBOIO IS
HEJIOMYIEHHS 3100yBaya J0 MiICyMKOBOTO KOHTPOJTIO.

KpuTepii oniHIOBaHHA IOTOYHOI0 KOHTPOJIIO HA CEMIHAPCHLKUX 3aHATTAX
(ycHe, MUCbMOBE ONMUTYBAHHA):

«5» — 3100yBa4 B MOBHOMY 00C531 BOJIO/Ii€ HABYAJILHUM MaTepiajioM, BUIBHO CAaMOCTIHHO
Ta apryMEHTOBAHO MOTO BUKJIAJAE ITiJT YaC YCHUX BUCTYIIB Ta MUCHhbMOBHUX BiJIOBIICH, TIINOOKO
Ta BCEOIYHO PO3KPUBAE 3MICT TEOPETHUYHUX MUTAHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb, BUKOPHUCTOBYIOUH
pu 1[bOMY HOPMAaTHBHY, OOOB’S3KOBY Ta MOJATKOBY JiTeparypy. [IpaBHIbHO BHpIMIKB yCi
PO3PaxyHKOBI / TECTOBI 3aBlaHHs. 3aT€H BUAUIATH CYTTEBI O3HAKH BHBUYEHOTO 32 JOMOMOIOI0
oTiepalliii CMHTE3y, aHali3y, BUSABISATH NMPUYUMHHO-HACIIIKOBI 3B’ S3KH, (JOPMYBATH BHUCHOBKH 1
y3arajibHEHHS, BUIBHO ONepyBaTH (pakTaMu Ta BIJOMOCTSIMHU.

«4» — 3100yBay JT0CTaTHHO MTOBHO BOJIOJIi€ HABYAIILHUM MaTepiajaoM, OOTpyHTOBAHO HOTO
BUKIIQJIa€ TiJl 9ac yCHUX BHUCTYIIB Ta MUCHMOBHUX BIiJINOBi/JEH, B OCHOBHOMY PO3KPHBAE 3MICT
TEOPETUYHHUX MHUTaHb Ta MPAKTUYHUX 3aBJaHb, BUKOPHUCTOBYIOUM NPU LIbOMY HOPMAaTHUBHY Ta
000B’s3KOBY JiTeparypy. AJle TpU BHUKJIATAHHI JESKUX NHTAaHb HE BUCTAya€ JOCTATHBOI
MIHOWHM Ta apryMeHTaIlii, JOMyCKalThCs TPH [IbOMY OKPEMI HECYTT€EBI HETOUHOCTI Ta HE3HAYHI
noMuwikH. IlpaBuiabHO BHPIMIKMB OUIBINICT PO3PAXYHKOBHUX / TECTOBHX 3aBjAaHb. 3100yBau
3MaTeH BUJIUIATH CYTTEBI O3HAKM BHUBYCHOTO 3a JIONOMOTOIO OTEpalliii CHHTE3y, aHali3y,
BUSIBJSITU TIPUYMHHO-HACIIKOBI 3B’SI3KU, Y SIKHX MOXYTh OYTH OKpeMi HECYTTEBI MOMHIIKH,
dbopMyBaTH BUCHOBKH 1 y3arajJbHEHHS, BUIbHO OMepyBaTu (DakTaMu Ta BiIOMOCTSIMHU.
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«3» — 3100yBay B LIJIOMY BOJIOJi€ HaBYAJILHUM MarepiajoM, BUKJIAJa€ HOr0 OCHOBHUHI
3MICT MiJ Yac YCHUX BHUCTYIIB Ta MHUCHBMOBHUX PO3paxyHKIB, ajie 0€3 TIuOOKOTO BCEOIYHOTO
aHaJizy, oOIpyHTYBaHHs Ta apryMEHTaIlil, JONyCKaloYH MPH I[bOMY OKPEMi CYTTE€BI HETOYHOCTI
Ta TOMHIKU. [IpaBUIBHO BHPINIMB TIOJOBHHY pO3PaXxyHKOBHX / TECTOBHX 3aBAaHb. Mae
YCKJIaTHEHHS MiJ 4ac BHUIJICHHS CYTTEBHX O3HAK BHUBYCHOTO; MiJ] Yac BUSBJICHHS MPHUYUHHO-
HACJIKOBUX 3B’S3KiB 1 (hOpMYITIOBaHHS BUCHOBKIB.

«2» —3100yBay HE B MOBHOMY 00cs131 BOJIOJIi€ HABYAIbHUM MatepiagoM. @parmeHTapHo,
nmoBepxoBo (0e3 apryMeHTarlii Ta oOTpyHTYBaHHS) BHKJIAJA€ WOTO TijJ 4ac YCHUX BHUCTYIIB Ta
MUCHMOBHUX PO3PaxXyHKiB, HEJOCTATHRO PO3KPHUBAE 3MICT TEOPETUYHHUX MUTAHb Ta MPAKTUIHHX
3aBlaHb, JOMYCKAIOYM TIPH I[bOMY CYTTEBI HETOYHOCTI. [IpaBWiIbHO BUPIMIHMB OKpeMi
PO3paxyHKOBI / TECTOBI 3aBaHHA. Be3CHCTEeMHO BiJIiJIsI€ BUMIAKOBI O3HAKA BUBUEHOTO; HE BMi€
3pOOUTH HAMMIPOCTIII omepartii aHajizy 1 CHHTe3y; pOOUTH y3arajabHEHHS, BHCHOBKHU.

Kpurepii oniHIOBaHHA NEePiOAUIHOT0 KOHTPOJIIO

KonTpoipHa poO0Ta BKIIIOUAE TECTOBI 3aBJIaHHS Ta BIAMOBI/I Ha JIBa PO3TOPHYTI
nuTaHHsa. MakcumanbHa KijabKicTh 6aniB — 30.

IT’sTh TECTOBUX 3aBAaHb 10 2 O6anu — 10 Gautis.

JIBa po3ropHyTi nutanHs o 10 Gais.

Po3ropuyrti BianoBii Ha 2 3aBIaHHS OL[IHIOIOTHCS 3a 10-0anbHOIO0 MIKAJIOKO.

10-9 GamiB: 3100yBay Na€ BUYEPIIHY BIATOBIAL HAa TIOCTABJICHE IUTAHHS 1 BUSBIISE
ITIMOOKI TPYHTOBHI 3HaHHS 3 NeBHOI TeMH. CIPOMOXHIN MMCIMTH HECTaHAAPTHO, NABaTH
OpUTIHAJIbHE TJIIYMadeHHs TpoOJeM, 37aTHICTh CAMOCTIMHO IHTEPIPETYBAaTH, y3araJibHIOBATH,
pOOUTH BUCHOBKH Ha OCHOBI KOHKPETHOT'O Martepiany..

8-7 OaimiB: 3100yBa4 MpPaBWJIBHO 1 MaiKe B JOCTaTHbOMY OOCS31 JaB BIJIOBIIb Ha
MIOCTaBJICHE MHUTAHHS, 10 MiATBEPIPKYE HOro rimOOKi 3HAHHA 3 MpeIMeTa, MOKa3aB PO3yMiHHS
TEMH, ajie IIe He 30BCIM MPABWIHHO MOKE€ BUKOPHUCTATH 3HAHHS Ha TMpakTuil. Mae He3HaudHi
NOMMWJIKH Y BUKJIAJl MaTepiaiy.

6-5 Oamu: 3m100yBa4 HEIOCTATHBRO OPIEHTYETHCS B MaTepialli, HE 3aBXIU MOXKE
CaMOCTIMHO TpOaHaJI3yBaTH 3alpolOHOBAHMI MaTepian;, He Ja€ BUYEPIHOI BIIMOBiNI Ha
KOHTEHT1 MUTaHHS.

4-3 Gayu: 3100yBay OMYyCKAae CyTTEBI MOMWIIKH y BHKJIAJ1 MaTepiany, MOPYIIYE JOTIKY
BIJINTOBI/11, BIATBOPIOE MaTepial Ha eJIEMEHTapHOMY PiBHI.

1-2 GauiB: 3100yBay HE 3MIT BUKJIACTH 3MICT IUTAHHS, IIOT'AHO OPIEHTYETHCA B MaTepiai,
JIOTTYCKAaIOYHW TIPH IIbOMY CYTTEBI HETOYHOCTI.

0 GauiB: BiAMOBIIb BiICYTHS

Kpurepii oniHIOBaHHS NiICYMKOBOI0 (CeMeCTPOBOr0) KOHTPOJIIO
[TimcymMKOBHIA KOHTPOJIB 3 AUCIUILIIHY «/[pyra iHO3eMHa MOBa 3 MOBJICHHEBOIO TTPAKTHUKOIO 1
KYPCOBOIO pOOOTOI0» BiI0OYBa€eThCs y (pOopMi eK3aMeHYy.

Ex3amMeHariitHuii 6151eT BKJIFOYA€ TECTOBI 3aBJaHHs Ta BIAMOBI/I HA B PO3TOPHYTI
nuTaHHsa. MakcumanbsHa KijabKicTs O0aniB 100.

Tecrosi 3aBmanus 20 TecTiB 110 2 Oaiu.

Po3ropHyTi BianoBi/Ii Ha JBa 3aBIaHHS OL[IHIOIOThCS 3a 30-0aIbHOIO IIKAJIOKO.

25-30 OGamiB: 3m00yBa4 Jae BUYEPIHY BIAMOBIAL HA IMOCTaBJICHE MUTAHHS 1 BUSBIISE
IIMOOKI TPYHTOBHI 3HaHHS 3 NeBHOI TeMH. CIPOMOXHIN MMCIMTH HECTaHAAPTHO, NaBaTH
OpUTIHAJIbHE TJIIYMadeHHs TpoOJeM, 37aTHICTh CAaMOCTIMHO IHTEPIPETYBAaTH, y3araJibHIOBATH,
pOOMTH BHCHOBKM Ha OCHOBI KOHKPETHOTO Martepiany. 3AareH BUIUIATH CYTTEBI O3HAKH
BHUBYCHOTO 3a JJOTIOMOT'O0 OTIepalliii CHHTE3Y, aHaII3y, BUSBIATH MPUYNHHO-HACIIIIKOBI 3B’ SI3KH,
(opMyBaTH BUCHOBKH 1 y3arajJbHEHHS, BUILHO ONepyBaTH (pakTaMu Ta BiJOMOCTSMHU.

19-24 GaniB: 3m00yBau MpaBWJIBHO 1 Maibke B JOCTaTHHROMY OOCS31 JaB BIAMOBiAb Ha
NIOCTaBJICHE MHUTAHHS, 10 MiATBEPKY€E HOro rimOOKi 3HAHHA 3 MpeIMeTa, MOKa3aB PO3yMIHHS
TeMH. AJie IpY BUKJIaIaHHI JESIKUX TUTaHb HE BUCTAYa€ JOCTATHHOI IITMOMHY Ta apryMEHTAIlil.
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13-18 Oanu: 3100yBau HEJAOCTATHBO OPIEHTYETHCS B MaTepialli, IOBEPXOBO CIpPHIIMae
HOTO 3MICT, HE 3aBXKIUM MOXE CaMOCTIHHO TpOaHaNIi3yBaTH 3alpoIlloHOBaHWN Marepian. He
3/1aTeH BUAUIATU CYTTEBI 03HAKH BUBUEHOTO.

7-12 6anm: 3m00yBay IOMYyCKA€ CYTTEBI MOMUJIKK Y BUKJIAJl MaTepiainy, MOPYIIYe JIOTIKY
BIJIMOBI/I, BIATBOPIOE MaTepiall Ha eleMeHTapHOMY piBHi. Jlomyckae 6araTto CyTTeBUX MOMHUIIOK
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1-6 GauiB: 3100yBay HE 3MIT' BUKJIACTH 3MICT UTAHHS, [IOT'AHO OPIEHTYETHCSA B MaTepiali.
BescucremMHO Bimiiisie BUNIagKOB1 O3HAKA BUBYEHOTO.
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